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Transcript of CI meeting, captured on April 8th, 1989, with confidential
informant codenamed “Lonesome End”.
Persons of note: Agent Denise Bryson (DB), Henry Jennings (HJ)
HJ: What the hell was that in there?
DB: Calm down, Hank. We’ve got to tread carefully here. We can’t just meet
at the drop of a hat like this. If Abbott picks up on anything then we’re
dead in the water.
HJ: Is what he said about Andrew Packard true? What the hell good does
protection against prosecution for his murder do me if I didn’t even kill
him?
DB: Admittedly yes, we’ve known of this for some time. We neglected to
inform you since we thought it could compromise your meetings with Abbott.
Not that it changes anything vis-a-vis your deal. There’s little
difference for you between a trial for murder and one for attempted
murder.
HJ: Ain’t that just like a cop. Stretch the truth to make everything go
just the way you need it, leaving the rest of us to fend for ourselves.
DB: You put yourself in this situation, Hank, not us. Perhaps we took
advantage of the particulars, but the fault ultimately lies solely with
you. I’d suggest, to everyone’s benefit, that we just move on. Even with
that slight hiccup in the game plan, you still got exactly what you went
in for.
HJ: Yeah, but at what cost? You heard what he said about Norma, didn’t
you? He threatened her life!
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DB: Of course, we heard everything. An unfortunate situation, but one that
shouldn’t cause a problem as long as you stay in his good graces and give
us everything we need to take him down.
HJ: That’s it? You’ve gotta look after her, assign her a protective detail
or something!
DB: If your wife suddenly has round-the-clock surveillance at her
residence and place of work right after Rowan Abbott threatened her to
your face, he’ll learn that you’re working with us right quick. We’ve got
to stay the course.
HJ: I am not going to do anything to risk Norma’s life. I’ve done a lot of
bad things in my time, but I refuse to drag her into this.
DB: Well, then maybe it is a good thing you two are estranged at the
moment.
HJ: What the hell does that mean?
DB: Threatening Norma only works if they know she means something to you.
If you and she completely part ways, they have no reason to think she’ll
work as leverage. The best thing you can do to protect Norma might just be
to stay away from her.
[Long pause]
DB: You still with us, Hank?
HJ: I’m still with you.
DB: So the next time Rowan Abbott or his people make contact with you,
you’ll let us know immediately.
HJ: Yeah.
DB: Good. Great! Remember, no more meetings like this except in the case
of an extreme emergency. Risks rarely pay off in these situations, and
luck only gets us so far.
HJ: Don’t worry, I’m not a fool. I ran out of luck a long time ago.

